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EN WARNING: The battery check device uses the non-lithium button/coin battery.
These device batteries are hazardous and can cause serious injuries if they are
swallowed or placed inside any part of the body, whether the battery is used
or new! Keep out of the reach of children, individuals with cognitive
impairment, or pets. If you suspect that a battery was swallowed or placed
inside any part of the body, immediately consult your physician without any
delay!

DE WARNUNG: Das Batteriepriifgerdt verwendet nicht-lithiumhaltige
Knopfbatterie. Diese Batterien sind schédlich und kdnnen ernsthafte
Verletzungen verursachen, wenn sie verschluckt oder innerhalb des Kérpers
platziert werden. Dabei spielt es keine Rolle, ob die Batterien neu oder
gebraucht sind! Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern,
Personen mit kognitiver Beeintrachtigung sowie Haustieren auf. Wenn Sie
den Verdacht haben, dass eine Batterie verschluckt wurde oder ins
Korperinnere gelangt ist, suchen Sie unverziiglich Ihren Arzt auf!

FR AVERTISSEMENT : Le dispositif de vérification de la batterie utilise la pile
bouton (non-lithium). ces piles, qu'elles soient usagées ou neuves, sont
dangereuses et peuvent provoquer des blessures graves ou mortelles si elles
sont avalées ou placées a I'intérieur de toute partie du corps ! Tenez hors de
portée des enfants, des personnes atteintes de troubles cognitifs et des
animaux domestiques. Si vous soupgonnez qu'une pile a pu étre avalée ou
placée a l'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement votre
médecin.

ES ADVERTENCIA: El dispositivo de comprobacion de pilas utiliza la pila botén sin
litio. Estas pilas del dispositivo son peligrosas y pueden causar lesiones graves
si se ingieren o penetran en el cuerpo, tanto si estdn usadas como si son
nuevas. Manténgase fuera del alcance de los nifios, las personas con
discapacidad cognitiva o las mascotas. Si sospecha que se ha ingerido una
bateria o se ha introducido en alguna parte en el cuerpo, consulte
inmediatamente a su médico sin demora.

IT AVVERTENZA: Il dispositivo di controllo della batteria utilizza una pila a
bottone non al litio. questi batterie del dispositivo sono pericolose € possono
causare lesioni gravi se vengono ingerite o inserite in qualsiasi parte del
corpo, sia che la batteria sia usata o nuova! Tenere fuori dalla portata dei
bambini, persone con disabilita cognitiva 0 animali domestici. Se si sospetta
I'ingestione o I'inserimento di una batteria in una qualsiasi parte del corpo,
consultare immediatamente un medico senza indugio!

PT AVISO: O dispositivo de verificacdo da bateria usa bateria tipo botdo/moeda.
Estas baterias do dispositivo séo perigosas e podem provocar lesdes sérias se
forem engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, quer a
bateria seja nova ou usada! Mantenha fora do alcance das criancas,
individuos com défices cognitivos ou animais de estimagéo. Se suspeitar que
uma bateria foi engolida ou colocada dentro de qualquer parte do corpo,
consulte imediatamente o seu médico!

TR UYARI: Pil kontrol cihazi lityum olmayan pil kullanir. Bu cihaz pilleri tehlikelidir
ve kullanilmis veya yeni olmasi fark etmeksizin yutulmasi veya viicudun
herhangi bir kismina yerlestiriimesi halinde ciddi yaralanmalara neden
olabilir! Cocuklarin, bilissel yetersizligi olan kisilerin veya evcil hayvanlarin
erisemeyecedi yerlerde muhafaza edin. Bir pilin yutuldugundan veya viicudun
herhangi bir kismina yerlestirildiginden siipheleniyorsaniz gecikmeden derhal
doktorunuza danisin!

NO ADVARSEL: Batteritesteren sjekker ikke-lithium batteri. Disse
enhetsbatteriene er farlige og kan forarsake alvorlige skader hvis de svelges
eller plasseres inne i en hvilken som helst del av kroppen, enten batteriet er
brukt eller nytt! Oppbevares utilgjengelig for barn, personer med kognitiv
svikt eller kjeeledyr. Hvis du mistenker at et batteri er svelget eller plassert

inne i en del av kroppen, kontakt legen din umiddelbart uten forsinkelse!

DA ADVARSEL: Udstyret til tjek af batteri anvender et ikke-lithium knap /
mgntbatteri. Disse apparatets batterier er sundhedsskadelige og kan medfgre
alvorlige kveestelser, hvis de sluges eller placeres inde i en kropsdel, uanset om
batteriet er brugt eller nyt! De skal opbevares utilgeengeligt for barn,
handicappede personer og kaeledyr. Hvis du har mistanke om, at et batteri er
blevet slugt eller placeret inde i en kropsdel, skal du straks kontakte din leege!

SV VARNING: Batteritestaren anvander knappcellsbatterier utan litium. Dessa
enhetens batterier &r farliga och kan orsaka allvarliga personskador om de
sviljs eller placeras inuti ndgon del av kroppen, oavsett om batteriet ar
anvant eller nytt! Férvaras utom rackhall for barn, personer med kognitiv
funktionsnedsattning och husdjur. Om du misstanker att ett batteri har svalts
eller hamnat inuti ndgon del av kroppen ska du omedelbart kontakta lakare!
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CANH BAO: Thiét bj kiém tra pin st dung pin clic 4o/dong khong chiia
lithium. DU d& qua st dung hay con mdi, pin thiét bi rat nguy hiém va
c6 thé gy thuang tich nghiém trong néu nudt phai hodc cho vao
trong bat ky b phdn nao ctia cd thé! Bé xa tam tay tré em, ngudi bj
suy giam nhan thic hodc thd nudi. Néu nghi ngd nudt pin hay pin lot
vao bat ky bd phan nao clia cd thé, hdy ngay lap tic tham khao y kién
bacsil

WAARSCHUWING: Het batterijcontroleapparaat gebruikt de niet-lithium
knoopcelbatterij. Deze batterijen in het apparaat zijn gevaarlijk en kunnen leiden
tot ernstig letsel na het inslikken of het plaatsen in het lichaam/een lichaamsdeel,
ongeacht of de batterij gebruikt of nieuw is! Houd ze buiten het bereik van
kinderen, mensen met een cognitieve beperking of huisdieren. Raadpleeg
onmiddellijk uw arts als u vermoedt dat er een batterij is ingeslikt of in het
lichaam/een lichaamsdeel is geplaatst. Niet afwachten!

VAROITUS: Paristotesteri toimii nappiparistolla (ei Litium). Ndm3 laitteen paristot
ovat vaarallisia, ja ne voivat aiheuttaa vakavia vammoja, jos ne niellddn tai jos ne
joutuvat elimistdon sisélle uusina tai kdytettyind! Pida poissa lasten, henkildiden,
joilla on kognitiivisia hairioita ja lemmikkieldinten ulottuvilta. Jos epdilet pariston
joutuneen niellyksi tai muuten kehon sisélle, ota valittdmasti yhteytta ladkariin!

MPEAYNPEXEHWUE. B ycrpoicTse and nposepku 6atapei nenonb3yerca
He-nnTMeBan 6aTaperika-Tabnetka. 3T batapen ABNAKTCA OMACHBIMU W NPy
npornaTbiBaHUM VW NOMaaaHNy B kakylo-ninbo YacTb Tena MOoryT MpUBOANTE K
TAXENbIM TPaBMaM, HE3aBNCUMO OT TOTO, ABMAIOTCA N1 OHM VICMONb30BAHHbIMY
VA HOBBIMI! XPaHWTE VX B MECTE, HEOCTYMHOM ANA AETE, UL C KOTHUTUBHBIMN
HapYLWEHVAMI NNn X1BOTHbIX. Ecnnt BBl Npeanonaraete, 4to 6atapea Gbina
NpornoYeHa 1K Nonana B kakyi-n16o YacTb Tena, HeMeaneHHo 06paTUTECh K
Bpayy!

PL OSTRZEZENIE: Urzadzenie do sprawdzania baterii korzysta z baterii guzikowej
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niezawierajgcej litu. baterie urzadzenia sa niebezpieczne i moga powodowac
powazne urazy w przypadku potkniecia lub umieszczenia wewnatrz dowolnej
wktadki ciafa, niezaleznie od tego, czy bateria jest uzywana, czy nowa!
Przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci, 0s6b z zaburzeniami poznawczymi lub
zwierzat domowych. W razie podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub
umieszczona wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast
skonsultowac si¢ z lekarzem!

FIGYELMEZTETES: Az elem ellendrzében nem litium-ion elem/gombelem
talalhato. Ezek a késziilék elemei veszélyesek: a lenyelésiiket vagy testbe
keriiléstiket kdvetden sulyos sériiléseket okozhatnak, fliggetlendl attél, hogy
hasznalt vagy uj elemekrél van szd! Tartsa tavol gyermekektél, értelmi fogyatékkal
¢l6ktdl és haziallatoktol. Ha azt gyanitja, hogy egy elemet lenyeltek vagy a test
barmely részébe bekerilt, azonnal forduljon orvoshoz!
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Listening check
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WARNING: Loud speaker sound
WARNUNG: Lauter Ton vom Lautsprecher
AVERTISSEMENT : Sortie sonore bruyante
ADVERTENCIA: sonido de altavoz
AWVISO: Suono dell"altoparlante
ATENCAO: Volume de som forte

UYARI: Yiiksek ses seviyesi

ADVARSEL: Hoyttalerlyd

ADVARSEL: Kraftig hejttalerlyd
VARNING: Starkt ljud
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VN CANH BAO: Am thanh tir loa phét ra
AR oziss e gldsdodoy,

HE Rrman: pisnn nipn

NL WAARSCHUWING: Mogelijk harde geluiden
FI' VAROITUS: Voimakas kauiting3ni

RU BHUMAHWE: Tpomkuit 3ByK

PL OSTRZEZENIE: Wysoki poziom gtosnosci
HU FIGYELMEZTETES: Hangos hangsz6ré hang



Cleaning the hearing aids
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@ Drying the hearing aids

EN Do not ingest.

DE Nicht einnehmen.
@ FR Ne pas ingérer.

ES No ingerir.

IT  Non ingerire.

PT Nao ingerir.

TR Yutmayin.

NO Ma ikke svelges.

DA Ma ikke indtages.

SV Svilj inte.

JA A ARZW

KO AFsHx| 2 2.

W HF2RA.

VN Khéng dugc nuét.

AR lg=lis ¥ SLisVI o>

HE n9% 0Monb Mox.

NL Niet innemen.

Fl  Al3 niele.

RU He rnotatb!

PL Nie spozywadé.

M D HU Ne nyelje le.




Securing the hearing aids
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Caution. This is not a toy. Warning. Not suitable for children
under 36 months. Long cord. Strangulation hazard. Use only
under adult supervision.

Achtung. Dies ist kein Spielzeug. Warnung. Nicht geeignet fir
Kinder unter 36 Monaten. Lange Kordel. Strangulationsgefahr.
Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Attention. Ceci n'est pas un jouet. Avertissement. Ne convient
pas aux enfants de moins de 36 mois. Long cordon. Risque
d'étranglement. A utiliser uniquement sous la surveillance
d'un adulte.

Precaucion. Esto no es un juguete. Advertencia. No apto

para niflos menores de 3 afios. Cordon largo. Peligro de
estrangulamiento. Usar solo bajo supervision de un adulto.
Attenzione. Questo non € un giocattolo. Avvertimento.

Non adatto a bambini con meno di 36 mesi. Cordino lungo.
Pericolo di strangolamento. Usare solo sotto la supervisione di
un adulto.

Atencdo. Este Produto ndo é um brinquedo. Aviso. Ndo
recomendado para criancas menores de 36 meses. Cordao
longo. Risco de estrangulamento. Uso apenas sob supervisao
de um adulto.

Dikkat. Bu bir oyuncak degil. Uyari. 36 aydan kiiclik cocuklar
icin uygun degildir. Uzun kablo. Bogulma tehlikesi. Yalnizca
yetiskin gozetiminde kullanin.

Forsiktig. Dette er ikke et leketgy. Advarsel. Ikke egnet for barn
under 36 maneder. Lang ledning. Kvelningsfare. Ma kun brukes
under oppsyn av en voksen.
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Pas pa. Dette er ikke et legetgj. Advarsel. Uegnet for barn
under 36 maneder. Lang snor. Kvaelningsfare. Brug kun under
voksent opsyn.
Varning. Detta ar ingen leksak. Varning. Ej lamplig for barn
under 36 manader. Lang sladd. Risk fér strypning. Anvand
endast i vuxens nérvaro.
ERCNBAEF Y TEBDERA, EH 36 ARBOETIE
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Than trong. Day khong phai la mét mén dé choi. Canh bao.Khong
thich hop cho tré em dwdi 36 thang. Day dai. Nguy co nghet thé:.
Chi str dung dwdi sy giam sat clia nguoi lon.
Let op! Dit is geen speelgoed. Waarschuwing! Niet geschikt
voor kinderen jonger dan 36 maanden. Lang koord.
Verstikkingsgevaar. Alleen gebruiken onder toezicht van een
volwassene
Huomio. Tama ei ole lelu. Varoitus. Ei sovellu alle 36
kuukauden ikaisille lapsille. Pitkd johto. Kuristumisvaara.Kayta
vain aikuisen valvonnassa.
OCTOPOXHO. He spnsetca nrpywkoit. BHUMAHWE. He
npefHa3HayeHo AnA Aeteit Mnaguwe 3-x net. JNuHHbIN WHyp.
OnacHocTb yayweHuA. Vicnonb3oBate TOMbKO NOA NPUCMOTPOM
B3POCTbIX.
Uwaga. To nie jest zabawka.Ostrzezenie. Nieodpowiednie
dla dzieci ponizej 36 miesigca zycia. Dtugi przewdd. Ryzyko
uduszenia. Uzywac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.
Vigyazat. Ez nem jaték. Figyelmeztetés. Nem alkalmas 36
honaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Hosszu kabel.
Fulladasveszély. Csak felnétt felligyelete mellett hasznalhato.
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Your hearing care professional:
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Australian Sponsor:
Freyr Australia Pty Ltd
46 Dora street,
Blacktown NSW 2148,
AUSTRALIA

CH-REP:

Freyr Life Sciences GmbH
Bahnhofplatz,

CH-6300 Zug,
SWITZERLAND

UK Responsible Person:
Freyr Life Sciences Ltd

9 Greyfriars Road, Reading,
Berkshire, England,

RG1 1NU,

UNITED KINGDOM
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